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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz z nastaniem ciemnosci, gdy miano zamyka¢ brame,
dostowny | dostowny mezcezyzni ci wyszli. Nie wiem, dokad mezczyzni ci poszli.
Ruszcie za nimi szybko,* to ich dogonicie!V
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Jednak z nastaniem ciemnosci, gdy miano zamknga¢ brame
literacki literacki miasta, mezczyzni ci wyszli. Nie wiem, dokad si¢ udali.
Ruszajcie za nimi czym predzej, na pewno ich dogonicie.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy miano zamykac brame o zmierzchu, me¢zczyzni ci
literacki Biblia Gdanska | wyszli i nie wiem, dokad poszli. Scigajcie ich predko, to ich
dogonicie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy bram¢ zamykano w zmierzch, oni m¢zowie wyszli;
literacki i nie wiem, dokad poszli; gonciez ich co najrychlej, bo ich
do$cigniecie.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy brame zamykano, gdy juz bylo ciemno, i oni zaraz
literacki Wujka wyszli, nie wiem, gdzie poszli: goncie je predko,
a poimacie je.
BT'99 Przektad Biblia Gdy jednak miano zamkna¢ bramy miasta o zmierzchu, oni
literacki Tysigclecia wyszli i nie wiem, dokad si¢ udali. Po$pieszcie za nimi jak
najrychlej, a do$cigniecie ich.
BW Przektad Biblia Lecz gdy z nastaniem ciemnosci miano zamkna¢ brame
literacki Warszawska miasta, mezowie ci wyszli i nie wiem, dokad poszli. Goncie
szybko za nimi, to ich dogonicie.
EKU'18 | Przektad Biblia A gdy o zmierzchu zamykano bramy, ci ludzie wyszli, ale
literacki Ekumeniczna nie wiem, dokad poszli. Idzcie szybko za nimi, a ich
dogonicie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyszli o zmierzchu, zanim zamknigto brame, i nie wiem,
literacki dokad poszli. Scigajcie ich predko, moze ich jeszcze
schwytacie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy za$, jak zwykle o zmierzchu, miano zamyka¢ bramy,
literacki odeszli i nie wiem, dokad poszli. Scigajcie ich czym
predzej, a moze ich jeszcze schwytacie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit a sik Opama 3aMuKanacs B TEMpsBI, 1 BUHIIN Myxi. He
literacki nepeknan YBT 3Har0 Kyau minud. JKeHiThes 3a HUMH, MOKE CXOIMTE iX.
Pacaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jednak gdy si¢ zmierzchato i miano zamkna¢ brame, owi
dynamiczny | Gdanska mezowie wyszli; lecz nie jest mi wiadomo dokad sig ci
me¢zowie udali. Jak najszybciej pusécie si¢ w pogon za
nimi, a ich dogonicie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A gdy o zmierzchu miano zamyka¢ brame, owi mezczyzni
dynamiczny | Swiata wyszli. Po prostu nie wiem, gdzie ci mezczyzni poszli.

Scigajcie ich szybko, bo ich dopedzicie.
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